
- Если провести аналогию с этими тремя силами, то министр Цзо эквивалентен мозговому
центру. Он мастерски готовит идеи за кулисами. Цинь Сяо - тигр, стоящий впереди, чтобы
сдерживать своих противников. Семья Лю, с другой стороны, является зернохранилищем и
казначейством, которое обеспечивает Цинь Сяо провизией для армии, а министра Цзо -
средствами, необходимыми для победы над другими силами. Мы можем сказать, что они
хорошо сотрудничают друг с другом.

- Если я нанесу удар по какой-либо партии, две другие партии немедленно проявят
солидарность и подавят мой силу и энергию. Практически невозможно сбить все три партии
одновременно. Что касается общей силы, я все еще могу немного подавить их, но я не могу
победить их. Помимо власти, я не так хорош, как они, с точки зрения денег и власти.

- Цинь Сяо служил в армии на протяжении многих лет, и его репутация так же сильна, как и
всегда. Перемещение его вызовет волнения у военных, нестабильные сердца и умы и, скорее
всего, даст врагу возможность воспользоваться преимуществом. Мы не можем пойти прямым
путем, чтобы иметь с ним дело. Когда я имею дело с министром Цзо, у него есть финансовые
ресурсы семьи Лю и военная поддержка Цинь Сяо, что приведет к тому, что я потеряю обе
стороны. Поэтому, я могу начать только с семьи Лю и попытаться найти их слабые места и
уничтожить их вместе с двумя другими сторонами, защищающими их. Без казны министр Цзо
и Цинь Сяо будут нестабильны и у них пропадет уверенность.

Юйшен все это время спокойно слушала. Мужчина подробно описал свое окружение до
мельчайших деталей, так что она поняла все с первого взгляда.

- С семьей Лю трудно иметь дело?

- Они самая богатая семья в Нанлин, поэтому у меня нет возможности напрямую
конкурировать с ним с точки зрения финансовой власти. Я могу только найти другие способы
подавить их. Сейчас я могу сдерживать их только на мгновение, но, если я захочу свергнуть их,
я не смогу этого сделать.

- Что, если мы сделаем так, что они перестанут быть самыми богатыми?

Мужчина был ошеломлен и пристально посмотрел на Юйшэн.

- Ты не можешь иметь с ними дело, потому что ты находишься при императорском дворе, и там
слишком много другого сопротивления. Но я не являюсь членом суда. Если я хочу иметь дело с
семьей Лю, мне не нужно слишком много средств. До тех пор, пока я лишаю их положения
самой богатой семьи и позволяю им рассыпаться в прах, делаю их банкротами и без гроша в
кармане, как они могут поддерживать две другие партии? Как только они станут обузой и не
принесут пользы, люди, ориентированные на прибыль, первыми вышвырнут их вон. К тому
времени железного треугольника больше не будет.

- Как ты хочешь это сделать? Пристально глядя на молодую девушку, Фэн Цинбай
легкомысленно спросил:

Молодая девушка наклонила голову и улыбнулась:

- Семья Лю – семья бизнесменов, поэтому я должна использовать средства между
бизнесменами. Борьба в кругу бизнесменов называется торговой войной.

Уверенность, самообладание.



В это мгновение все ее существо сияло.

- ... Хорошо. Тихо ответил он.

- К тому времени у тебя будет больше дел. Если семья Лю будет в смятении, люди в суде
сделают все возможное, чтобы подавить меня. В этот момент, твоя очередь сопротивляться им
и позволить им также насладиться вкусом того, чтобы быть объединенными без каких-либо
средств сопротивления!

- Хорошо.

Ответ был настолько четким, что молодая девушка подняла брови и поддразнила:

- Ты действительно веришь, что я могу это сделать?

Он протянул руку и притянул ее к себе, закрывая ее губы.

Она хотела сражаться бок о бок с ним. Как он мог ей не поверить?

Чтобы утонуть в водовороте силы, не было никакой удачи, кроме как сражаться в меру своих
возможностей.

Его единственной удачей в этой жизни была встреча с ней.

В конце концов, мужчина украл поцелуй, и в итоге его снова выгнали из комнаты.

Из-за него, вся ее хорошая партия лекарств в печи была испорчена.

- Юйшен была так зла, что нарисовала кистью много взрывающихся бомб вокруг слова “Бай” на
схеме, оставленной мужчиной, и, наконец, нарисовала на ней грибовидное облако.

Взорвите его и забудьте об этом!

http://tl.rulate.ru/book/55568/1544993


